L’ANCIEN LIT DE LA RIVIERE

Au printemps, alors que le niveau de la riviére est & son plus haut en raison de
la fonte des neiges, I'eau se précipite dans cette crevasse. Notez le poli
caractéristique de |a pierre fagonnée par les débordements.

Cette crevasse est l'ancien lit de la riviére creusée depuis la fonte du glacier et
la baisse du niveau de la mer de Champlain, En effet, au moment de la fonte
du glacier il y a 12 000 ans, le continent enfonga sous le poids de la glace, et
fut ensuite recouvert par la mer.

Une fois la mer de Champlain retirée (il y avait plus de 10 métres d'eau par-
dessus 'emplacement de la chute actuelle), I'eau s'est infiltrée dans la faille et
la gélifraction (fractionnement de la roche par le gel) I'a accentuée. Cette roche
étant trés stable et trés dure, la gélifraction a probablement plus dimportance
dans la formation de la gorge que I'érosion par l'eau.
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THE OLD RIVER BED

In spring, when the level of the river reaches its highest point with
the melting snow, the water precipitates into this crevice. Note the polished
appearance caused by the movement of this mild abrasives found in
the water.

This crevice is the original river bed, created by the melting of glaciers and the
receding Champlain sea. During the melting of the last glacier (12 000 years
ago in the Saint-Lawrence Valley) the continent sank under the weight of the
ice, and was entirely covered by a sea.

Once the Champlain sea pulled back (more than 10 metres of water covered
this site), water infiltrated into these cracks. During the normal cycles
of freezing and thawing, the river graduall d its path to create
the spectacular falls you see Iuday As thls type of rock is very hard, it is
probably this action, more than the water, which has played a major role in
forming the gorge.
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EL ANTIGUO LECHO DEL RIO

En la primavera, durante deshielo, cuando el rio llega hasta su maximo nivel,
el agua desborda en la grieta. Observen el pulimento caracteristico de la roca
labrada por los desbordamientos.

Esa grieta representa el antiguo lecho del rio ahuecado desde el deshielo del
glaciar y la bajada del mar de Champlain. En efecto, en el momento del
deshielo del glaciar, hace 12 000 afios, el continente se hundié por el peso del
higlo y fue luego cubierto por el mar.

Cuando el mar de Champlain se fue retirando (habia mas de 10 metros de
agua sobre sl lugar aclual del salto), el agua se infiltré en la grieta y la
heladaf (el fi i de la roca por Ia helada) la acentud. Esa
roca siendo muy estable y muy dura, la hel @ probabl més
importante que la erosién por el agua para la formacién de la quebrada.

DAS ALTE FLUBRBETT

Im Frihling nach der Schneeschmelze erreicht der Flul seinen hdchsten
Wasserstand, und die Wassermassen dringen in diese Spalte ein. An den
glattgewaschenen Stellen des Felsens kénnen Sie die Wasserhéhe des
Flusses im Frihling erkennen.

Diese Spalte war das ehemalige FluBbett, das nach dem Abschmelzen des
Eises und dem A des Champlair entstand. Etwa vor 12 000
Jahren hatte sich nach dem Zuriickziehen des Eises der Kontinent unter den
schweren Eismassen gesenkt und wurde vom Meer bedeckt.

MNachdem sich das Ch lal zuriick hatte (zu dieser Zeit
bedeckten den jetzigen Wasserfall 10 m Wasser), drang das Wasser in diese
Spalte ein, die sich durch die Fi P 1 stéandig verg te. Da der
Felsen jedoch sehr hart ist, nimmt man an, dafd die Einwirkungen der
Frostverwitterung geringer waren als die der Wassererosion.
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